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Préace Terezy Zlamalové se vénuje problematice vzdélavani Romu, konkrétné v jejim ptipadé jde o
studii Zivotniho pfib&hu Romky, kterd na rozdil od vétSiny Romti dokazala probit vzdélavacim
systémem az k vysokoskolskému titulu. Prace ma za cil nahlédnout perspektivu aktéra a je proto
metodologicky orientovana kvalitativné. Vychazi z n€kolika rozhovori a dopliiujici e-mailové
komunikace. Zvolené metody jsou tkolu a tématu pfiméfené. Ziskana data jsou kvalitni a hned jsem
nad nimi musel pfemyslet, vidél jsem v nich povédomé problémy. Nicméné€ ve srovnani s
rozhovory, které délaji studenti v rdmci n€kterych seminarnich praci je v piiloze prezentovany
rozhovor trochu kratky a zda se editovany, neptisobi jako opravdu surové data.

Autorka tato data interpretuje z hlediska identity a osobni autenticity, o které by subjekt mél
usilovat, a to vypravénim a Zitim svého piib€hu tak, aby se s identitou vyrovnal a s autenticitou
(chépanou jako dospéla uptimnost k sobé samému) se nedostal do kiizku. Téma prace 1ze pochopit
nebo prelozit tak, Ze autorku zajima, jestli vzdélani vede k asimilaci a zda je spravné, aby se
Romové asimilovali, zda jim asimilace nepfinese trauma ze ztraty romské identity. Lze to taky fici
tak, ze autorka zkouma trauma asimilace nebo asimilaci jako trauma. A€ je tedy kontextem prace
urcity sociologicky problém (kultura, etnicita, identita, diskriminace), prace samotna je podle mého
orientovana vlastné psychoterapeuticky, coz doklada i konfrontace informatorky s autor¢inym
textem a zapojeni jeji reakce do vysledné formy tohoto textu s pfislibem ucasti na dalSich
konzultacich.

Etnograficky a terapeuticky rozhovor se nemusi az tak 1isit, ale je tfeba aby si tazatel(ka) byl(a)
védom(a) toho, o co (mu, ji) jde, a tady si myslim, ze autorka upln¢ rozhodnuta nebyla. Nevycitam
ji to pfilis, myslim, Ze to patii k ziskdvani zkuSenosti pti vedeni rozhovoru. Proto bych ji urcité
doporugil vedle Corbinové a Strausse taky Freuda a Uvod do psychoanalysy, mnoho z toho, co se
zde probiréa ohledné pfenosu a vyvoje terapeutického vztahu, je aplikovatelné 1 pro jeji situaci.
Pokud jde o drobné obsahové vytky, tak se domnivam, Ze prace ptfecenuje vztah jazyka a kultury
(nebo jen piejima bez dalSiho interpretaci informatorky); v ur¢itych vécech ten rodinny poradek
»asimilované* rodiny vypada jako z romské folklorni ¢itanky — ta hodnotova struktura, kde je otec
patriarcha zivitel, matka subordinovana, déti dost; autorita, respekt jsou zamétené vici rodictim,
vici rodiné je demonstrovana vysoka loajalita atd. Také ta neukojitelna distanciace (byt néco
lepSiho nez ostatni Romové, nebyt mezi né€ pocitan, vyzdvihnout se nad bilé) je vlastn¢ tradi¢ni a
charakteristickd. NeZ by §lo o problém ztraty kulturni identity (nebo kultury) (coz jako problém je
urcita ideologicka fikce), se podle mého jedné o zapoleni s hanbou (informétorka zije s konfrontaci,
ze byt Rom je hanba, sama vsak je z rodiny Romkou, rodinu cti nade vSe a hanba je rodinna
antihodnota) a s tim se pojici problém sebe-reprezentace.

Teoreticka ¢ast je trochu proklamativni, jsou tam obcas takové velké pravdy ve formé citatd, to
bych asi dokézal oZelet. Vztah identity — kultury — naroda — romstvi - tfidy - pocitu ,,byt na svém
misté* a osobni vnitini vyrovnanosti by si ovSem asi zadal asi rozsahlejs$i nebo hlubsi reference,
jenom Berger s Luckmannem na to asi nestaci.

Hodné se tu operuje s pojmem romstvi, ale teoreticky a interpretacné je této véci vénovano malo
pozornosti. Pfitom je to velmi oSidny pojem i pfedstava.

Diskuse neni diskuse — kdyz se ¢lovék odpouta od toho emocionalniho efektu, ktery konfrontace s
informatorem: a je to tedy pravda, co autor napsal? ma, tak tam zbyva takovy terapeuticky Sok (ale
je otazka, kdo je vlastné pacient); tady by ale mélo jit o text a jeho $irSi souvislosti, teoretické,
literarni.

Zé&ver je problematicky:
Tento vyzkum Zivotniho pribéhu vzdelané Romky je alarmujici sondou do vnitiniho svéta
vzdélanych asimilovanych Romii, kteri se vzdali svého romstvi, aby ziskali urcitou pozici mezi cleny



majoritni spolecnosti a jejich uctu. Je to vykoupeno cenou za to, Ze nebudou prijati jako skutecni
bili a nebudou uz ani Romy. Z tohoto duvodu by se mélo této problematice vénovat vice vyzkumné
pozornosti, aby se v lepsim pripadé vyvratily vysledky tohoto vyzkumu, v horsim pripade potvrdily a
problém se mohl zacit efektivné resit.

M¢ se nezda ta véc alarmujici pro drama ztraty identity. Spi§ alarmujici se mi tam jevi ta
nesetfesitelna hanba, pocit ur¢ité nemoci ze stigmatu a zptisob, jakym je stigma, hrozba hanby
konceptualizované.

Nesouhlasim ani s tezi nepfijeti majoritou: podle v§eho informatorka osobné spolecensky pfijata
byla, m& zaméstnéni, vzdélani, uplatnéni, pozici 1 urcitou moc atd. Ale s tim (konceptualnim)
schematem $PINAVY CIGAN/CIGANKA si nevi rady, to ji pronasleduje.

Préci jsem si se zajmem ptecetl a k obhajobé ji doporucuji, je piivodni, ukotvend, metoda je vhodné
zvolena, ale protoze vidim urcité rezervy vzhledem k rozsahu dat a hloubce analytickych postupt,
navrhuji dvojku.
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